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Durch aas-Beispiel von den Erwachs
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enen sahen auch dié']ﬁgl dlick
konnen sie nur einander anlicheln. Dank den allen FleiBigen! &

Die gegenseitigen Besuche, die Bier- und Weinfeste waren wunderschon, wobei auch verschiedene
namhafte Personlichkeiten uns mit ihrem Teilnehmen beehrten. Die, am Anfang mit Hinden und
FiiBen gestikulierende Unterhaltung fing an, und durch die Jahre wurden tiefen Freundschaften
geschlossen. Deshalb besten Dank den Ungarischen Gastgebern: Familie: Szecsi, Martin, Sarkany, Pali
und seine Frau, die alle ein Beispiel gaben tiber die Ungarische Gastfreundschaft.

Auch Biirgermeister Giinter hatte Mithelfern: Wolfgang, unser Freund Peter (der inzwischen schon
die Ruhe des Friedens bewacht), das Ehepaar Schnettler, mein Freund Schubert, und noch viele Andere,
die sich um die "Grofe Sache" bemiihten.

Ich wiirde unter den Toalmasern vornehmlich Ildiko Szabone Horvath erwihnen: sie war eine selb-
st-lose Hilfe fiir die Bayern, fiir die Ungarn; sie spielte manchmal die Rolle der Sekretirin; sie strahlte
Freundlichkeit und nette Aufgeschlossenheit. Neben der aufopferungsvollen Freundschaft der Familie
Piispok betone ich vor allem Familie: Erdodi, Koska, Heredi, Toth, und alle die Namen, die ich nicht
mal aufzihlen kann. Ohne sie wire der Wagen nicht gerollt. Genauso verstirkte Familie Osvath die fre-
undlichen Verbindungen. Wir konnten auf unseren Feste vornehme Giste beehren: der Deutsche
Botschafter; unsere Notabilititen; und nicht als Letztes, die nette Familie Habsburg.

Zahlreichen schénen Erinnerungen passen nicht mehr in das Tagebuch von dem ermiideten Kranke
hinein, der gerne an die vergangenen schénen Jahre zuriickdenkt. Die Zeit vergeht, die Schrift ermiidet,
aber die schonen Erinnerungen erhalten sich auch heute! Auf Deutsch sagt man: "Die alte Freundschaft
rostet nie". So ist unsere Bayerische Verbindung. Es lebe, es blithe, wenn auf unseren Plitzen schon
Anderen kommen! Ich bedanke mich bei allen, die die Freundschaft pflegen und erhalten! Die
Bayerischen Geschwister sind immer zu Hause in Toalmas, genauso wie die Unseren in Feldafing.
Also: Auf Wiedersehen! Gesundheit, Wohlstand, Freundschaft wiinscht Euch:

Tibor bacsi, der "Dolmetscher".
DR. SZMODITS TIBOR

Giter

Nagykata, 14. Juni 2006
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ey Feldafingben nagyon nagyra
E"tékel a Kolping-szervezetet, és azt
gondoltuk, hogy a Kolping-i eszmék
Téalmashoz, az ottani lakosokhoz is jél
illenének.
1993-ban, a nagy sérfesztival szol-
gdltatta az alkalmat arra, hogy a
Szentmisén {innepélyesen 4tadjunk
egy képet Adolf Kolpingrél. Véle-
ményiink szerint, az igen tisztelt Varga
[stvén atya és Dr. Szmodits Tibor Ur
kezdeményezésének koszonhetd, hogy
a Kolping-i eszme Téalmdson is
tovabb él. Elémozdit6 eszmecserék és
kisebb segitségnytjtasok hatdsdra fen-
nmaradt ez a pozitiv fejldés. Utolsd
téalmasi  l4togatasunkkor, 2005.
jiniusdban meggydzédhettiink réla, hogy Adolf Kolping eszméje termékeny talajra taldlt.
A Téalmssi Kolping Csalddnak a tovéabbiakra is kivanunk minden jét és Isten dldésat.

HERBERT ES PETER
A Feldafingi Kolping Csal4dbol

"Egy keresztény kozosség éppen olyan teljes, mint egy népes csaldd, amelynek tagjai kolcsondsen szeretik
egymdst, s minden tekintetben segitik, tdmogatjdk egymadst." (Adolf Kolping)

Mint oly sok mindent Téalméson, a Kolping Csalddot is elsésorban feldafingi bardtainknak készénhetijii
1998. jilius 18-4n a vasdrnapi szentmisét - az elsd bajor sorfesztival és feldafingi vendégeink tiszteletér
a templomkertben mutattgk be. A celebransok Varga Istvan és Lothar Schinke atydk voltak. A szép

a misét kisér§ bajor fivés zene, a zdszlék alatt felvonultatott
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